hany példanyban maradtak fenn, és kézgyUjtemények fétett kincsel. Teljesebb a
XVII. szézadi kiadasok sora; a gy(jtd nem kis bliszkesege, hogy az Ugynevezett
Hanaui és az Oppenheimi Biblia, vagyis Kéroli forditasanak 1608-ban Hanauban,
illetve 1612-ben Oppenheimben megjelent és Szenci Molnar Albert altal sgjt6 ald
rendezett masodik ésharmadik kiadadsa(RMNY 971 és1037) egy-egy példanyéaval
is rendelkezik, sbt az Oppenheimi Biblia néhany évvel ezel6tt napvilagot |atott
facsimile kiadasa az 6 példanyardl késziilt. E szazadbdl gyUjteményében 6rzi tob-
bek kdzott ahiresVaradi Bibliat (L asd kovetkezd cikkiinket! —Aszerk.) ésaKomé-
romi Csipkés Gyorgy atal kdzreadott hanyatott sorst Szentirastis.

Mint kéztudott, a 2008-as esztend6t akereszt(y)én(y) egyhéazak aBiblia Evének
nyilvanitottak. Sok helydtt nyilt kisebb-nagyobb kidllités a Szentirds kilonféle
kiadasaibdl. Ez adta az dtletet, hogy Pilis varosdban, a Karman Jozsef Vérosi
Konyvtar kezdeményezésére a négy helyi egyhdz — evangélikus, reformétus, ka
tolikus, baptista— és az dnkormanyzat, valamint Szab6é Marton polgarmester hat-
hatés tAmogatésdval a ceglédi Varosi Konyvtartol kolcsonkapott tiz térldban ok-
téber 3-aés 12-e kozott aV &roshédza disztermében Galambos L aj os kol l ekci 6 &bl
mintegy 60 ritkasagot bemutassunk az érdekl6ddknek. A kidlitéds mottéja—, Az
magyar nipnek...” — Sylvester Janos 1541-es sarvari Uj Testamentum forditasa
hires ajanlasanak, az elsd magyar iddmértékes versnek cime, hiszen talan O volt
az, aki alegveretesebb szavakkal ajanlotta a mindenkori magyar olvasok figyel-
mébe az Ujszovetség nyelviinkon torténd megszolalasét. (A Sylvester-fée fordi-
tést eredetiben sajnos nem tudjuk kidllitani, de akivételesjelentbsegli knyv pom-
pas fametszeteinek egy részébdl kinagyitott képeket készitettlink és helyeztiink a
tarlok folé. Koszonet illeti elkészitésiikért Varju Zoltan pilisi fényképészt.)

A négy egyhaz a kiallités idétartama aatt a Biblia jobb megismerését szolgdlé
lelkiségi programokat allitott Ossze, a Kérman Jozsef Varosi Konyvtér helyisege-
ben pedig a bibliotéka Szentirassal foglalkoz6 miiveibdl készitettiink kidllitést,
bemutatasa kapcsol 6dott.

Az oktober 3-an indult rendezvénysorozat a katolikus templomban szentmise
bemutatasaval kezddddétt, amelyet Beer Mikldsvéaci megyéspiispok cel ebralt.

Pogany Gyotrgy

Az Orok Ige

Varadi Biblia Vereben

2007. oktober 31-én rendkivilli esemény szinhelye volt nyolcszaz lakosl tele-
pllésiink, Vereb. Ekkor kerlilt sor — a Biblia éve jegyében — a restauralt Varadi
Biblia Unnepélyes &adaséra a reformétus templomban.

Mit6l valt rendkivilive?

K6zséglnk Helytorténeti Gyljteményét 2006. augusztus 11-én nyitottuk meg.
Masnap B. Kiss Gyula bécsi és Zsuzs néni csaladi hazuk padlasardl behoztak a
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gy(jteményiinkbe, gjandékba, egy kotés nélkili, a rossz térolastol erdbsen szeny-
nyezett, rovarragta, szamarfiles és vizfoltos, valamint hidnyos dlapotban 1évd
Bibliat. Félve adték at, mert attdl tartottak, hogy visszautasitom Oket, egy ilyen
rossz allapotu kdnyvet nem fogadok el.

Kivancsian keresgéltik a kiadas jelzését, mert meg akartunk bizonyosodni
tetlennek tlint, hogy egy ilyen régi nyomtatvany lapulhat még felfedezetleniil egy
falusi héaz padlason.

A Biblia Ujtestamentumanak kezddl apjan megtal dltuk az évszamot és anyom-
tatas helyét. Dobbenetes felismerés volt a mellettem al6 Torok Miklds, véaradi
szarmazasU ir6, Ujsagiré szamara és szamomrais, hogy egy eredeti Véaradi Bibliat
I&hatunk és lapozgathatunk.

Konyvtorténeti, egyhaztorténeti és mivel bdéstorténeti jelentbségével tisztdban
voltunk. Tudtuk, még hidnyos dlapota ellenére is meg kell menteni, mert kevés
példany van orszagunkban ebb6l a Biblidbol.

Az gjandékozas szerzbdésben a Biblia az 6énkormanyzat nyilvanos kényv-
téranak tulajdonaba keriilt. Az ajandékozok kérése volt, hogy biztositsuk megte-
kinthetbségét, ezért azonnal érdeklddtiink restaurdl dsanak |ehetbségeirol.

Szerencséreebben azidbszakban jelent meg restaural asrapalyazat. V ereb képvi-
sel 6-testill ete hatarozatot hozott, hogy aNemzeti Kulturdlis Alap Kényvtari Kollé
gium palyazatarévén probdljael bteremteni raafedezetet, aszilkségesonrész valla-
lasaval . Onkorményzatunk ONHIK I -s, azaz 6nhibgjan kiviil héatranyos helyzet(i. A
jo gy érdekében, anyagi helyzetlink ellenére, aképvi sel 6testil et maximalisan part-
ner volt. A sikeres palyazat |ehetbvétette, hogy arestaurdl aselkezdddhessen.

A restauralt Bibliaaz ajandékozok kérésének megfel el6en 2007. oktéber 31-étol
€l 6zetes bej el entkezés al apj an megtekinthetd.

Nemcsak egy érték megmentésérél, hanem egy csalad Onzetlenségrol is szdl-
nom kell. Kevés olyan csalad van az orszagban, mint Kiss Gyula bacsiéké, akik
egy kozosseg szdméra felgjénljak , kincsiket”. Akiknek az az elsbdleges szem-
pontjuk, hogy mésokkal azt megosszak, és oromet szerezzenek. Kdszonetemet
fejezem ki, amiért érdemesnek tartottak bennlinket arra, hogy nekiink ajandékoz-
78k, Vereb kulturdlis értékeinek, |atnivalGinak szamét novelve.

Az Unnepségrol ésaBibliérol bdvebbinformaci d kozségiink honl apjantal @ hato:
www.vereb.hu

Kerekes Erzsébet

A restauralas munkamenete

A kotés nélkili kényvtest nagyon rossz dllapotban keriilt a kezembe. A lapok
felllete itatospapir jellegl volt, érintésre porzott, nemcsak a portdl, hanem a ko-
téanyag hidnya miatt is.

A kotetet el6szor szitan keresztill, gyenge szivasil kézi porszivéval portalani-
tottam, majd a flizbcérna el vagésa utan szétszedtem. A szilkséges helyeken radir-
szivacs és szike segitségével széraz tisztitast végeztem, a szennyezbdést porecset-
tel tavolitottam el.
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A meggyengllt lapokat, a jobb kezelhetbség elérése érdekében, 1 szazalékos,
etilalkoholban oldott Regndllal atkentem, egész fel Uil eten.

A megtisztitott és megerositett |apokat kis egységenként szitak kozott csapviz-
ben megfirdettem, majd egyesével szivopapirokon, szabad levegbn megszéritot-
tam. Ettdl a legtdbb sdrgés-barnés vizfolt kitisztult, és a papir kifehéredett.

Céllulzrostokbdl késziilt papirpépet hasznaltam a javitashoz, ehhez a lapokat
egyesével készitettem €l6. Kétféle slirliségll szitat tettem egymasra, a lapokat ré
fektettem, majd spricceléssel megnedvesitettem. Amikor eléggé kisimultak, kis-
kanal segitségével rabntottem a papirpépet a javitandd helyekre (hianyok, szaka
dasok, élhajtésok), a csatlakozés miatt kicsit az ép részekre is. Vigyéztam, hogy
a szbveg olvashaté maradjon. A kijavitott lapokat szabad |evegbn hagytam meg-
széradni. A kordbbi rossz korilmények miatt kidzott enyvezbanyag hidnyétdl a
lapok még mindig nagyon |&gyak, rossz tartastiak voltak, ezért uténenyvezésre
volt szilkség. Erre etilalkoholban oldott Klucel-G-t hasznéltam, ecsettel felhordva,
az egész felllletre. Ezutan présel és kdvetkezett.

A lapok sorbarendezése utédn Gsszedllitottam az iveket. El6zéknek vildgos
mogyoroszin(, meritett papirhoz hasonlit6 fellletl Ingres papirt hasznaltam. Az
el6zékezés fajtganak a XVII. szézadnak megfelel6 hozzavarrtat hasznaltam.

Az elbkészitett iveket 6t darab kenderbordéra fliztem fol, konzerval é flizéssel.
Ennél az eljarasnd az ivélek és a bordazsineg ktzé egy vékonyabb bort kell
helyezni, és az iveket azon keresztl felflizni. Az elkésziilt gerincre nem ker(l
ragasztGanyag, mint rendesen, ezért az iveket se a gerinckasirozas, se akotés nem
hizza meg, a kotet jotartasti lesz és mégis jol fog nyilni. Minderre nemcsak a
papir gyengesége, hanem a széljegyzetek miatt is szilkség volt.

Oromszegd nyomat nem taldltam, tarté szerepe miatt és a korra jellemzéen
mégis himeztem két szinnel (rézsaszin és nyers), kender fonalbdl, nyersvaszon
alapra, un. valtva-flzést.

A konyv tébldinak harom réteget kasiroztam 6ssze: egy szirkelemezt és két
oldalrdl egy-egy triplex kartont, blizakeményitd és Planatol BB miianyagragasztd
keverékével. A tablakat méretre vigtam, és a bordazsinegek segitségével régzi-
tettem a konyvtesthez.

A kotésboritohoz ndveényi cserzési kecskebdrt készitettem el6. A névényi cser-
z6s(l bér haszndlata az idok folyaman megakadadlyozza a kérnyezeti artalmak ne-
gativ hatasanak kial akulasat a kotésben. Szinezéknek Selladerm festéket haszndl-
tam. A megfestett bort a megfelel® helyeken elvékonyitottam, és buzakeményi-
tével ragasztottam fol a téblakra és a gerincre.

Az el6zékeket blizakeményitdvel kiragasztottam atablakra, a bort konzervaé
pasztaval atkentem. A kotet védelmére konyvkotblemezbdl dobozt készitettem,
Kivilrél fekete vaszon, bel il marvanymintas papirboritassal.

A restaurdlassal elértem a kivant célt: a kényv ovatosan lapozhat6, kinyithatd
és a széléig olvashato lett.

Farkas Csilla






